A magyar nyelv rokonsága, története

Vázlat:

A magyar nyelv eredete:
A magyar nyelv az uráli nyelvcsalád finnugor ágába sorolható be. Az uráli nyelvközösség nevéből fakadóan az Urál hegységtől keletre, a Középső-és Dél-Urál, valamint az Ob alsó folyása közötti területén élt (itt található a Magna Hungaria, a feltételezett őshaza), majd kb. a Kr. e 3. évezred előtt bomlott fel. A visszavezetett közös alapnyelvi szókincs tanúsága szerint az uráli ősnép vadász, halász és gyűjtögető életmódot folytatott, és apajogú nemzetségi társadalomban élt. Nyelve agglutináló, ragozó nyelv volt, és a mai uráli nyelvek is azok. Az őshazából a szamojédek délkeletre, a finnugorok nyugatra húzódtak, és a Baltikumtól keletre telepedtek le. Innen folytatódott az uráli nyelvek szétválása. (Az uráli alapnyelv tehát köz-szamojéd és finnugor alapnyelvre, utóbbi ugor és finn-permi alapnyelvre bomlott. Az ugor alapnyelvből eredt a magyar, a vogul és az osztják nyelv, a finn-permiből pedig a balti finn nyelvek (finn, észt, lív).
Az uráli nyelvcsalád legnagyobb lélekszámú népe a magyar (14-15 millióan beszélik nemzetállamunkban és a környező ellopott területeken, mellettünk csak a finnek (5 millió ember) és az észtek (kb. 1 millió) alkotnak nemzetállamot. Jelentősebb tagjai még ennek a nyelvcsaládnak a cseremiszek, mordvinok, zürjének és votjákok (több százezres nép), de kisebbségben élnek elsősorban Oroszország területén. A vót, lív és szamojéd nyelvek kihalóban vannak. A magyar nyelv önálló élete az uráli nyelvközösség felbomlásakor a Kr.e. I. évezred közepén vagy végén kezdődött. A magyar nép a sztyeppe szélére vándorolt, majd innen került a kora-középkori nagy népvándorlások alkalmával a Kárpát-medencébe.

A nyelvrokonság bizonyítékai:
A nyelvrokonság nem azonos a néprokonsággal vagy a genetikai rokonsággal. Bizonyítékai:

1. Hangalakbeli szabályos eltérések, hangmegfelelések
2. Az egyeztetett szavak jelentésének megfelelése, az eltérések magyarázata

3. Nyelvszerkezeti egyezések

4. Az alapszókészlet szóanyagának egyezése

5. Ha lehetséges, a nyelvek rokonságának, az együttélésnek történeti bizonyítékai

Az alapszókincs szavaiban végbenő szabályos hangváltozások megfigyelhetők az uráli és a finnugor nyelvek fejlődésében is, de vannak eltérések is. A finnugor szókezdő „p” a magyarban „f”-re változott, a többi nyelvben megmaradt „p”-nek:

Magyar: fej

magyar: fa

magyar: fon

Vogul: pen

vogul: pa

vogul: pun

Finn: 
pää

finn: 
puu

finn:
puno

A finnugor szókezdő „k” megmaradt, de egyes obi-ugor nyelvjárásokban „ch”-vá, majd a magyarban „h”-vá változott(a „ch” hangra egy x jellegű izét használnak, de ilyen betű nincs) :

Magyar: hal

magyar: három

Finn:
  kala

finn:
  kolme

Osztják: chul

osztják  cholam

Az összehasonlított szavak jelentésének is meg kell egyeznie, vagy az eltérést a jelentésváltozás törvényeivel kell megmagyaráznunk. Például a lúd szó finn megfelelője lintu, de ez tágabb jelentésű, „madarat” jelent. A magyar szó is tágabb jelentésű lehetett, és jelentésszűkülés mehetett végbe.

A nyelvszerkezeti egyezések is fontos bizonyítékok lehetnek. A magyarral rokon nyelvek agglutináló (ragasztó, toldalékoló) jellegűek. Az igei személyragok egy része és a névszói személyjelek hangsúlyukat vesztett személyes névmásokból agglutinálódtak (anya+enyém: anyám). A finnugor nyelvek jellemző szerkezeti sajátossága a birtokos személyjelzés (pl. E/1-s birtokos jelölésre az –m toldalék szolgál: fejem (magyar), atsam (atyám-cseremisz), kudom (házam-mordovin). A rokon nyelvekben is megtalálható a hol – honnan - hová irányhármasság: hídon – hídról – hídra; sillalla – sillalta – sillalle.
A finnugor nyelvekre jellemző a névszói állítmány (Ez egy szép könyv – ige nélkül), valamint az a szórendi sajátosság, hogy a jelző a jelzett szó előtt van, és azzal nem egyeztetjük (jó könyveket).
A magyar nyelv eredetére irányuló legnevesebb kutatóink Sajhovics János és Gyarmati Sámuel voltak.

A magyar nyelv története:

A magyar nyelvet is fellehet osztani, méghozzá 4 történelmi szakaszba. A korszakhatárok nem merevek, csak jelképesek, segítik az elhatárolódást.
- Ősmagyar korszak: az ugor nyelvközösség felbomlásától a Honfoglalásig. Írásos emlékekkel nem rendelkezik; valószínűleg ekkor, a vándorlások során alakultak ki az alapvető életmóddal kapcsolatos szavaink (hal, ház, juh).
- Ómagyar kor: 895-1526. A törzsi nyelvjárások a letelepedésekkel területi nyelvjárásokká váltak. Írásos emlékek akadnak, de elsősorban szórvány emlékek (pl. a Tihanyi apátság alapítólevelében), azok is külföldi kódexekben. Szövegemlékeink már teljesen magyar nyelvűek (Halotti beszéd). Az életformaváltást, a feudalizmust szláv, latin és germán szavak kísérték.

- Középmagyar kor: 1526-1772. A nyelv fejlődésére hatással volt az ország három részre szakadása, valamint a reformáció és a könyvnyomtatás. A korszak végére nyelvi egységesülés, normatív nyelvhasználat jött létre: szóban egy köznyelv, írásban egy magasabb igényű szépirodalmi nyelv.

- Újmagyar kor: 1772-től napjainkig. Természetesen a nyelvújítás a legbefolyásolóbb tényező: megújult a szókincs és a stílus, kialakul a helyesírási normarendszer. A nyelv társadalmi tagozódása differenciálttá válik. A 20. században erős a nemzetközi behatás.
